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DECANO DE LA I’RENQA LOCAL

 Para los agrioultores.

. Prensas de palan ‘a8 miiltiples pa-

© Ta vino.—Tijeras para vendimiar.—

- 1d. para podar.—Mdiguinas para des-

¢ granar panizo.—Ild. para tapounar
. botellas. —Id. para limpiar Id.—Id.
" Dara picar y embutir carnes.— Her-
448 de acero.—Azadas, legones y
' Tastros de id.—Ingartidotes. —Filtros

- para vinoa y licercs. — Agetadores pa-
| Ta botellas.—Cepilies, cadenas, les-
" piches, etc. para bocoyes.—Bombas
- de trasiego y otras.—Armarios espe-

...Clales para botellas.—Cestas idem
para idem. —Arados de vertedera fi-
- ja y movible.—Embudos automati-

- Cog, —Mobiliarie para jardines.—OCs-
Pretitfas para sacos.— Espino artificial
" Pars cercas.-—-Jarrones, maceliay,

- balaustres etc,—Bascuias sin nume-

Facidn.—Via estrecha para traspor-

etc

'De venta vn el MUSEOQ COMER-
JAL.—Puerta de Murcia.

© PIDANSE CATALOGOS ¥ DIBUIOS,

LITERA'PHM EX’I‘RAWA

LAESPDSA BE.L n\mm

(POEHA BUSO J

Ron las dmde 1a noche; nada se._

Mueve en la casa; siiba tristemonte

v ol vidnte dele olimenen: . c

Arde chispservtesndo - In lonichi-

aa(l) extendxgndo en su dorredor
R L1 THE :embimaa claridad.

: En\mglto en un vigjo capoto y !o-'
bre un banco adosade al muro.de

la cocina, cerca:del fuago, dermita
4n nifio de pocos.afies; pilida lug
alumbra sus megilias sonrosadas,

Muy gevcs deol nillo -esth .su wma-
dre qus le conteinpls y le acarmia
¥ te diee dulcomaents:

(1) Grapo dotres & tirks astillu do
tea de gue se Sitvén low umpeémm l'll-
804 para alambraise.

La lontchinag ests -netida en tma upe-
cie de horaillo de hierro.
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& PREClOb DE SUSCRIP(‘ION
f £2 fa Pominsuls.—Dn mes, 2 pias.—Tres meses, & {d.—Extranjors.—Tres meses,
# 1195 18, —La suséripcién empozars & contarse desde 1.° y 16 ds ¢ada mesi—La
e Nrrospoudencis §1a Admmistruién.

1 ¢! regazo de 1a que
tay fr l_ltas Wageneitos plataformns,_ & a

RED ACGION Y AD\I!NISTRACIO‘\I \{&YOR 24
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Sera preciso que te acuestes, mi
pequefia golondrina; hace ya mu-
¢ho tiempo que es-de noche; te abri-
garé méas con estn pelliza squieres?
ihace tanto frio!

. E! nifio entreabre los parpados y
contesta:

«Paro por qué ti, mama, estds to-

davia levantada? gpor qué s:guss'

hiiaado?

«{Ay de mi, hermoso mio! ya he
suspendido mi tarea; ya no tengo
fuerzas paratrabajar; jcndntaamar-
gura hay <n este mundo de Dios!

Pronto hard cinco semanas que
se fue tu padrey no tenemos noti-
cias suyas... {Que el 3sflor tenga
piedad de nosotros si 4 mi pobre
hombre le ha ocavrido una desgra-
cla.»

No llores mama —dice el niflo con
voz triste. Y apoya su cabacita en
ie did el ser,
le echa al cuollo los brazos y rom-
pe tawmbién & ilorar,

«Vaya, no llores angel mio-—vea.

ponde la madre —acuéstate y duer-.

me; voy & buscar paja para iracerte

‘una camita muy blanda. Dios per-

mitird que tu padre voelva; te trae-
r4 un regalito y te hari otro peque-
Bo trineo, para que te deslices sobre
el hislo de Ia caile.»

El nifio se duerme; la madre. vuel-
ve & hilar, no tiene sueflo, se lo han
robado ia inquietud y la pena,

.- Apenas alumbra ya Ia Jonickina
humeants; la borrasca de nieve sil-
ba c¢ada vez con mayor estrépito.

A la pobre mmjer le parsce oir
levo rdmior ex 14 eséhlera; “algo asi
como el suspiro de alguien que
acompana 4 un muerto, [lorando si-
lenciosamente...

Es una ilusién.

Procura alejar de su mante las
ideas lignbres y evoca recuerdos
de su vida de soltera.

Reacuerda lo que 18 dijo’ su bueuna
[ madre, poco antes de morir:

.. «Tengo an dolor muy grande al
dujarte huérfava, hija mia. Ta no
has nacido para vivir como yo, pa=
ra resistir 1as fatigas del trabajo de

los campos; ese trabnjo o8 superic;r
A tas fuerzas.
¢A quidn te pureces ti, tan flna,

tan detiéada, tan sensibleé? Tus Ner-

manas son ignomn‘t_eh; es verdad,

peroen cambio tienen plétora de

sangre, nervios de acero.

El frio y el calor, la nisve y el
viento no les causa. impr'osién l-
guna. ;

"No encontrarés quien te ame co-

mo te ama tu madre, :

Subes coser muy bien y es muy
hermosa tu inteligencia; gracias &
tus cuidados da gusto ver A tus her-
manitos menores,

Pero jay! en la vida dol eampesi-
no no hace falta talente sino viger
corporal.

Eila recnerda luego el dia en que
1a pidié en matrimonio el Igmoht-
chik y ol carifio que su visjo padre’
le tenia,

Pero he aqui que alguien hace
ruido:

«;Al, mi papil» exclama el mno
despertdndose.

«iQué noche!»—dice la ruda voz
de ua visitanta conocido,

Abress la puerta violentamente
y entra un monik.

Se descubre, sacude la nieve
acdherida A au ropa, hace tres veces
an su pecho la sefial de la cruz, se
rasca 1a nuca y exclam a:

Buenas nochos vecina y amigs
mia .. jQué tiompo! los caminos es-
tan intransitables,

Ella le mira con ansiedad y é&i
continga kablando usi:

‘No esuna buena: 11oticm In qne '

voy & comunicarte,

Tus pequefias caballos estan ahi
10 he traido desde Moscou.

Y mi hombre—preguntd, ¢ on
voz temblorosa la mujer del {amo-
hichik, que se ha quedado mas

blanca que 1a nisve.
«¢Tu hombre?.., Pues verés: al

Negar 4 Moscou se sintié enfermo,

y ¢l buen Dios ha dispuesto de su

alma.
Yo tae encontraba alli por casua-

1;dad y me rogd que me encar gar
de los caballos, A

1 da viuda,
‘crispadas, 86 ha ‘quedado. pAlfdo “y

‘tiembia con el temblor nervioscr' :
“del middo,

tendri que. buscar sy sustentoy el

Ama rgameate llom la deﬂdmha- |

El nifto de pié- eon aus mfautm

El mugjik piensa en que no ha
dobido dar tan repeutmamente la.
fatal noticia ¥ sients: grandelastima

de aquelln débil mujer quo prouio J,

de s hijo pidieudo limésna.

«No te aflijas tanto—dice &L en
voz alta~~ya no hay remedio; esto
debe de ser alghn casiigo. del buen
Dios. Los caballos estén ahf; sal &
recogerios, yo ms retiro-4 mi caga.

D4 unos cuantos pasos y de pron-
to se vueive para decir:

»;{Qué memorin la mia. S8 me ol-
vidaba camplir Ia aitima ,voluntad
de tu esposo.

Poco auntes de ‘morir, ¥ hacion-
do grandes esfuergzos, se quitd la
ernz que al cue%lo llemb;n y ex-
clamé: -

Esto con mi beaiiciéu, para mi
hijo. :

Dile que no mes ofvlt!e ¥ qn&qme- 1
ra muacho & sa madye: o
Y misntras sntrega. sl %m&e r&-
cuerdo & la vinda, afade: T

«A ti también ta queria mucho... }.
ilo dltinto qué pronancisron: sunia

bios fue Bu nombre*

M‘kit&ne.
Set:em‘bu 98, ¢
(PTOhlbida 1a l‘epl‘oduccbén) -

Que dos es prima, dudo, .
. nolo debenlgnogar; Vs s

" advierto qne nna 7o u doe,”
Para mayor elaﬁdaﬂ o

st i a1

CONDICIONES

B! pago serd siempre adelantado ¥ en metilico ¢ ap letras de fiml cohro,—-—{,‘;c-
tresponsales en Paris, A. Lorette, rue Caumartin, 61, y J Iones, ,Fa‘a‘:q g

qug. S e
Teogo cola sin ser bestia,
. ¥ vaelosin ser paloma, - .. -
¥ tambign dicen plgunes .
.- 9ue tengo muy mata sombra,

Seluciones al niimero aniersy
A'ta chiaradai Cortaplumas.
Al gerogliﬁcn‘ Eycapularis:
A Ta faga de consonatites:
8i 4 nadar me desafias -
teti’ pE¥SéSury que piétﬂes'
Yo nado y gaardo la ropa
: tﬁ nadas y o n tienes.

TIJERETAZOQ;

Ahora resulta gue la revolucién at-

monfériea que ha canasdo tantos-dommives

la tenia anunciada Noherlesoom eon su
Boletin Meteoroldgiso, ' :
" Loslento por EI Globo.

Porque el periédico posibllista ilustra.
dd miraba; y tal versiga mirdido  por
encinia del hombro al astronﬁma W
let.mo

<Y no‘sblo predije ef aw m@
Fieo sinio qae aviss. CLCE estrivibind’ - pre-

{ venidos los pueblos ﬁbemﬁoo contrié @
| desastre. oW

'-12}'

‘Vmﬁs,amm hmnmm

; Noﬂér%!dmn a? pedéstak. .
¥ lospueb!es 1o van-4 tomar pordm- :
‘enlo. : :

La eompaniu del ferrocarril: qne tene

moo, v;sw que no puetle hacerpuear sts
trenes p°or Villacafizs, ha varidde de {H-

'nepﬁo Y lns echa ahoi‘a pdr Di‘udnd .
"Real.

P hirtibsto, obi’ o] - antaents en’ el

'prééio aat b’filete cot resmmﬁente al mw.

yor recorrido.
K6 fid habl qe decitlo]

““Puro igter poaris Hfirare, Que Y
_*-'Mtﬁmwﬁu Babia® witdrado tas braclon.',
i{ ¥ poresolo mencionamos. '

o

Lf&drid han d;;bal
stanec llevindosg el xabqeoy 000

El?ﬂmo, sereno de pmfaswn,

vitmln'a torar unas ,copas ¥ ijei gfn

los caeoo L

fn- o
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